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* Przed uzyciem komputera zapoznaj si¢ doktadnie z instrukcja i zachowaj jg na przyszt

0S¢.

A OSTRZEZENIA/UWAGI

+ Dobrze zamocuj magnes, czujnik i uchwyt. Sprawdzaj je co jaki$ czas.

+ Jedli dziecko omytkowo potknie baterig, natychmiast skorzystaj z pomocy lekarskiej.

+ Unikaj narazania komputera na dtugotrwate bezpo$rednie dziatanie promieni stonecznych.

+ Nie demontuj komputera.

+ Nie upuszczaj komputera. Moze to prowadzi¢ do jego usterki.

+ Podczas uzywania komputera zamocowanego na uchwycie, wciskaj przycisk MODE w miejscu 0znaczo-
nym trzema kropkami pod ekranem. Mocne nacisniecie innych miejsc moze prowadzic do uszkodzen.

« Dokrecaj pokretto obejmy tylko recznie. Zbyt mocne dokrecenie moze uszkodzic gwint.

+ Podczas czyszczenia komputera i akcesoriow nie stosuj rozcienczalnikow, benzenu ani alkoholu.

+ Wymiana baterii na baterig niewtasciwego typu, moze spowodowac jej wybuch. Wyrzucaj baterie
zgodnie z przepisami. E

+ Ekran LCD moze wydawac sig nieostry podczas patrzenia przez okulary przeciwstoneczne z
polaryzacja.

Czujnik bezprzewodowy

Czujnik jest przystosowany do odbioru sygnatow w odlegtosci maks. 70 cm, aby ograniczy¢ ryzyko
zaktocen Podczas pracy z czujnikiem bezprzewodowym zwro¢ uwage na ponizsze informacje:

+ Jedli odlegtostc pomiedzy czujnikiem a komputerem jest za duza, sygnaty nie beda odbierane.

+ Odlegtost transmisji moze by¢ mniejsza w niskiej temperaturze lub gdy bateria jest staba.

+ Odbior sygnatow jest mozliwy, tylko gdy spod komputera jest skierowany na czujnik.

Moze dochodzi¢ do zaktocen i usterek, jesli komputer jest:

« Blisko telewizora, radia, silnika, w samochodzie lub pociagu.

« Blisko przejazdu kolejowego, torow kolejowych, telewizyjnych stacji nadawczych i/lub radaru.

+ Uzywany w potaczeniu z innymi urzadzeniami bezprzewodowymi.

Pasmo czestotliwosci: 19,076 kHz

Moc promieniowana: 0,912 uW

Firma CATEYE Co., Ltd. ninigjszym oswiadcza, ze urzadzenie radiowe typu CC-RD300W / SPD-01 jest zgodne z
dyrektywa 2014/53/UE.

Peiny tekst deklaracji zgodnosci UE jest dostepny pod nastgpujacym adresem internetowym:

cateye.com/doc

Przygotowanie komputera Tabela referencyjna

obwodow két

T 3

Obudowa Kiedy komputer zamocowany | Wymiar opon _|L (mm)

; i i 12x1.75 935

przedziatu baterii jest na uchwycie e 109

MENU . . 14x1.75 1055

AC Naciénij przycisk! Qi 6x 150 e

' 16%1.75 1195

(CC-RD300W) ' 18 1.50 1340

MODE — 5 18x1.75 1350

. i & 20x1.75 1515

km/h mph: Jednostka predkosci 50x1.3/8 1613

@®  lkona wymiaru Kofa ggx}fg ]7;0

3 o f il xi=: 785

< : lkona odbioru sygnatu z czujnika 4 x1 1753

24 x 3/4 Tubular 1785

. . . 24x1-1/8 1795

Wyczys¢ wszystkie dane (inicjalizacja) J 24 1-1/4 1905

o ) ) Z 24x1.75 1890

Wecisnij przycisk AC na spodzie. Z 24 % 2.00 1925

N\ 24x2.125 1965

26x7/8 1920

26 x 1(59) 1913

Ac 26 x1(65) 1952

26x1.25 1953

. . . T 26x1-1/8 1970

Wybierz zadane jednostki predkosci 2198 2068

. ” X 1=

Wybierz , km/h” lub ,mph”, 26 x1.40 2005

26 1.50 2010

) 26x1.75 2023

ﬂ km/h <> mph B Zapisz L 26x1.95 2050

ustawienia 0N 26 x 2.00 2055

LN 26x2.10 2068

MODE MENU yn L 26x2.125 2070

26x2.35 2083

" " 26 x 3.00 2170

Wprowadz obwdd kota 27x1 2145

) o 27 x1-1/8 2155

Wprowadz obwdd két roweru w mm. 27 x1-1/4 2161

* i i inei 6w k6 27 x1-3/8 2169

Skorzystaj z tabeli referencyjnej obwoddw kot. S0 T

Zmien cyfry km/h 650 x 23C 1944

o () i nor | |t

& trzymujgc) ““'6 650 368 2105
przy! 1109

MODE MODE elul 700 x 18C 2070

700 x 19C 2080

700 x 20C 2086

B Zapisz ustawienia 700 x 23C 2096

700 x 25C 2105

700 x 28C 2136

MENU 700 x 30C 2146

700 x 32C 2155

700C Tubular 2130

Ustaw zegar - . L 700 % 356 2168

Po nacisnigciu i przytrzymaniu przycisku MODE na ' " 700 x 38C 2180

Cisnigclu | przylrzymanlu przycl : dWl)| 700 % 40C 2200

ekranie, po kolei, pojawig sig ,Wyswietlany czas”, ' ‘ 29%2.1 2288

,Godzina” i ,Minuty”. - 29x2.3 2326

Zmierz obwdd kota (L) roweru
Zaznacz miejsce na biezniku
opony i przesun rower o jeden

24h & 12h, lub zwigksz wartos¢ '.‘ l' "

MODE petny obwdd kota. Zaznacz
L . Lo na ziemi poczatek i koniec pet

Przetacz ekran lub zmien B ZﬂP|SZ ustawienia nego obrotu kota i zmierz

° ] cyfry (weiskajac i (zakoncz) odlegtos¢ pomigdzy
przytrzymujac) MENU obydwoma punktami. Tyle
MODE wynosi rzeczywisty obwod kot

a. Wybor wartosci z ,Tabeli
referencyjnej obwodow kot”
daje przyblizony obwdd kota
wedtug rozmiaru opony.
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Jak zamocowa¢ urzadzeni

OG @  © Obejma uchwytu wspornika
\V @ Uchwyt
12} ‘\/ © Nakretka
@ (SPD-01) O Czujnik predkosci

O Magnes

@ Podkiadka gumowa do czujnika
@ Podktadka gumowa pod uchwyt
@ Nylonowe ciggna (x2)

* Zamontuj czujnik i magnes :

(Al I

Odlegtos¢ pomiedzy czujnikiem a Magnes musi
komputerem nie moze przekraczaé I przechodzi¢
odlegtosci nadawania wynoszacej 70 I przez strefe
cm. Spod komputera musi by¢ czujnika.
skierowany na czujnik.
TKES NE!
@\ @ Wewnetrzna strona prawej goleni przedniego widelca
-----
Odstep pomiedzy
powierzchnig
czujnika a

magnesem nie
moze przekraczaé
5mm.

70 cm

|
|
|
|
Maksymalnie ) | I
|
|
|

Wewnetrzna strona prawej

! Strona E Zamontuj magnes
goleni przedniego widelca

Szprycha

g 5
(S -
o
b
W kierunku

strefy czujnika

* Zamontuj czujnik jak najblizej gornej czesci
przedniego widelca.

E Zamocuj uchwyt na wspornika kierownicy lub kierownicy
Kiedy mocujesz uchwyt na wsporniku kierownicy ~ Wspornik

ﬁ kierownicy
QL
\

OSTRZEZENIE:
Upewnij sig, ze spod komputera jest skierowany na czujnik.
* Komputer moze nie dziata¢ poprawnie na niektorych
wspornikach kierownicy, jesli jego spdd nie jest skierowany do
czujnika, tak jak w [Al.

Q ; Obetnij
OSTRZEZENIE:
Zaokraglij ostrg krawedz
obejmy uchwytu, aby
zapobiec skaleczeniom.

Kiedy mocujesz uchwyt na kierownicy

< A>
o \

n Zdemontuj/zamontuj

j * Dla kierownicy o agrodynamicznym, sptaszczonym
komputer Trzymajac komputer reka, y y ym, sph Y

. profilu oraz dla wspornika kierownicy o zwigkszone]

*\ Srednicy uchwyt moze zostac przymocowany przy
=0

uzyciu podstawki oraz plastikowych wigzan. (Opcja)

wypchnij go, podnoszac
jednoczesnie przéd.

* Po zamocowaniu, powoli obracaj przednim kotem, aby sprawdzi¢, czy na komputerze pojawia sie
wskazanie predkosci. Jesli predkosé nie jest wy$wietlana, sprawdz czy warunki [A], Bl i [C] powyze]
zostaty spetnione.



Obstuga komputera [Ekran

Strzatka tempa
Wskazu1e czy aktualna predkosc jest

<> ° "{?38 Tm czas jazdy

:k 0:00'00" - 9:59'59” wyzsza (A lub nizsza (W) w poréwnaniu
v do predkosci $rednie].
Dst |
® ? 3' ": S Dst Dystans dzienny i n M- Aktualna predko$c
3z , 0,00 - 999,99 km [mile] Y| 00(4,0)-1059km
[0,0(3,0) - 65,9 mph]
v
b2 Dstz Dystans dzienny-2

™
H E } Wybrany tryb
Rozpoczecie/Zatrzymanie pomiaru
Pomiary dokonywane sa automatycznie
podczas jazdy rowerem. Podczas pomiaru
miga kmy/h 1o mph.

® "{" "0,00-999,99/
1 1000,0 - 9999,9 km [mil]

N AV prediosé srednia?

® '38 0,0 - 105,9 km/h
. 1JY [0,0- 659 mph)

MODE v m | IMIX Predkoss maksymaina Przetaczanie funkeji komputera
o ® 0,0(4,0) - 105,9 km/h Weisnigcie MODE zmienia funkcje w
L 5 ":89 [6 O(é 0) - 65 9 mph] kolejnosci jak pokazano po lewej stronie.
v Zerowanie danych

e Odo Dystans catkowity  Aby wyzerowac dane pomiarowe, wyswietl dane

@ "}S." 0,0-9999,9 / inne od Dst-2 i wcisnij i przytrzymaj MODE.
: <!} 10000 - 99999 km [mile] Wecisniecie i przytrzymanie MODE przy
v wyswietlaniu Dst-2 zeruje tylko Dst-2.
w2 Zegar Dystans catkowity nie jest nigdy zerowany.
o 1NN | 000-23:59

Funkcja oszczedzania energii
Jezeli komputer nie otrzyma zadnych sygnatow
przez 10 minut, zostanie wigczony tryb oszcze
dzania energii i wySwietlany be-dzie tylko
zegar. Ekran pomiaru zostanie wyswietlony po
otrzymaniu ponownego sygnatu z czujnika. Po
dwach tygodniach braku aktywnosci, tryb oszcz
edzania energii przechodzi do trybu SLEEP
(Uspienia). Nacisniecie MODE w trybie SLEEP
powoduje wiaczenie ekranu pomiaru.

UL 1y 1.00- 1250

*1 Kiedy komputer jest zamontowany na uchwycie,
weisnij miejsce oznaczone trzema kropkami na
obudowie komputera.

*2 Jesli Tm przekracza okoto 27 godzin lub Dst
przekracza 999,99 km, jako $rednia predkosc
wyswietlane jest .E Wyzeruj dane.

1 Zmiana ustawien komputera [ekran menu]

Jezeli w czasie wyswietlania ekranu pomiaru zostanie nacisniety MENU, zostanie wyéwietlony
ekran menu. Po zatrzymaniu pomiaru i kiedy nie jest odbierany sygnat, nalezy nacisna¢ MODE w

MENU celu zmiany ustawien menu.
‘ v MODE1
> >

Juhiy >
®0) 1 D nar D" Q n"""

mph
i

SL L n (4% (N1 [ .'.
JULL |mope(@L UJU |mope| JLL mobe| 17 WL fmopg| JLLE
Wybér kota Wprowadzanie Ustawienia  Reczne wprowadzanie  Jednostka

rozmiaru kota zegara dystansu catkowitego predkosci

H Zmiana ustawien |* Po zmianie, pamigtaj o wcisnigciu MENU, aby zapisa¢
(wcisniecie i ustawienia. ) o .
przytrzymanie) |* Jesli ekran menu nie zostanie zmieniony przez minute,

E pojawi si¢ ponownie ekran pomiarowy.

MOD

Wyborkota ... Przetaczaj pomigdzy podanym rozmiarem kota (obwdd opony) @ i ®B.
Uzywaj tej funkcji jesli komputer bedzie uzywany na dwoch rowerach.
Weigniecie MODE przefacza pomiedzy @ i

Wprowadzanie rozmiaru kota

ecie MODE zwigksza wartosc, a weisnigcie i przytrzymanie MODE
przechodzi do nastepnej cyfry.
* Aby wprowadzié rozmiar kota @B, wyswietl uzywajac ,Wybor kota”.
Ustawienia zegara ............ Aby ustawi¢ zegar, patrz ,Przygotowanie komputera - 4”.
Reczne wprowadzanie dy tkowi

Przed wyczyszczeniem wszystkich danych, zapisz dystans catkowity. Ten zapis
umozliwi pozniej reczne wprowadzenie wartosci dystansu catkowitego. Weisnie
cie MODE zwigksza wartosc, a weisnigcie i przytrzymanie MODE przechodzi
do nastepnej cyfry.

Jednostka predkosci ......... Wecisnigcie MODE przefacza pomiedzy km/h a mph.

Konserwacja

Aby oczysci¢ komputer lub akcesoria, stosuj miekka Sciereczke nasaczong roztworem neutralnego
detergentu i wytrzyj suchg Sciereczkg do sucha.

Wymiana baterii

Komputer Naciénii
Jesli ekran jest niewyrazny, wymien baterie. @ prZyC\SJk! @
. * Uszczelka
)/
D G CR2032
S AN

Zamontuj nowa baterig litowg (CR2032) z

oznaczeniem (+) do gory. Nastepnie ponownie

uruchom komputer zgodnie z ,Przygotowanie

komputera”.

*Po whozeniu baterii, ustaw uszczelke strong oznaczong ,
TOP” do gory.

Czujnik
Jesli odbior czujnika jest staby, wymien baterie. E
Po wymianie, sprawdz potozenie czujnika i magnesu. CR2032”"

0zwigzywanie probleméw

MODE nie dziata, gdy jest y na uchwyci

Sprawdz, czy pomigdzy ube/mq a komputerem nie ma zabrudzen

Umyj uchwyt woda, aby usuna¢ zabrudzenia i zapewni¢ swobodne wsuwanie i wysuwanie komputera.
Ikona odbioru sygnatu z czujnika nie miga. (PredkoS¢ nie jest wyswietlana.) (Obroé koto przednie, zblizajac komputer do
czujnika. Jesli ikona miga w tym momencie, oznacza to, ze komputer i czujnik s za daleko od siebie lub bateria jest za staba.

Czy odstep pomiedzy czujnikiem a magnesem jest za duzy? (musi wynosic < 5 mm)

Czy magnes przechodzi przez strefg czujnika?

Wyreguluj ustawienie magnesu i czujnika.

Czy komputer zamontowano pod odpowiednim katem?

Spod komputera musi by¢ skierowany na czujnik.

Czy czujnik i komputer sg za daleko od siebie? (Odlegtosé nie moze przekraczac 70 cm.)

Zamontuj czujnik blizej komputera.

Czy bateria komputera lub czujnika jest za staba?

Zima wydajnosé baterii spada.

Wymien baterie. Po wymianie baterii, zrestartuj komputer zgodnie z opisem w ,Przygotowanie komputera” powyzej.
Wyswietlacz nie dziata.

Czy bateria komputera jest wyczerpana?

Wymien baterig. Nastepnie ponownie uruchom komputer zgodnie z ,Przygotowanie komputera”.
Pojawiaja sie btedne danie

Ponownie uruchom komputer zgodnie z ,Przygotowanie komputera”.

Dane techniczne

Bateria Komputer : Bateria litowa (CR2032) x 1
Czujnik  : Bateria litowa (CR2032) x 1
Trwatos¢ batefii ............ Komputer : Okoto 1 rok (Jesli komputer jest uzywany okoto 1 godzing dziennie; trwatosc baterii zalezy od
warunkow uzytkowania.)
Czujnik - Dystans catkowity (UTD) osiagnie okoto 10000 km
* Sredni wynik podczas korzystama w temperaturze ponizej 20 °C przy odlegto$ci pomigdzy komputerem a czujnikiem wynoszacej 65
cm.

Kontroler ........................ 4 bnowy jednoprocesorowy mikrokomputer (generator stabilizowany piezoelektrycznie)
ietl Wyswietlacz ciektokrystaliczny
Czujmk ........................... Bezkontaktowy czujnik magnetyczny

Zakres obwodu kot ....... 0100mm - 3999 mm (wyjéciowy wymiar A: 2096 mm, B: 2096 mm)

Temperatura robocza ... 0 °C - 40 °C (Ten produkt nie bedzie dziata¢ poprawnie w przypadku przekroczenia zakresu temperatury
pracy. W niskiej temperaturze ekran LCD moze reagowac spowolnieniem reakcji a w wysokiej by¢ czarny.)

Wymiary/cigzar ............ 46,5x 31 x16mm /229

* Trwatos¢ baterii fabrycznej moze by¢ krotsza od tej podanej w danych technicznych.

* Dane techniczne i konstrukcja podlegaja zmianom bez uprzedzenia.

Czesci standardowe #169-9691N @ #166-5150 Czgsci opcjonalne
#160-2190N Magnes Bateria litowa (CR2032) @ #160-2770
Zetaw cag O HOLOZ80N__ 41602183 | Fosei

(SPD-01) _ Obejma

T2l g

OGRANICZONA GWARAN

D g ja tylko na

(za wyjatkiem akcesoriow/; n oraz baterii)

Jezeli podczas normalnego uzytkowania powstanie usterka, odpowiednia cze$¢ komputera zostanie naprawiona lub wymieniona
bezptatnie. Obstuga serwisowa musi by¢ wykonana przez CatEye Co., Ltd.. W celu zwrotu produktu, nalezy go dobrze zapakowa¢
i pamigtac o dofgczeniu karty gwarancyjnej z wytycznymi dla naprawy. Prosimy o wyrazne wpisanie lub wydrukowanie nazwiska i
adresu na karcie gwarancyjnej. Koszty ubezpieczenia oraz transportu do serwisu ponosi osoba zamawiajaca naprawe.

CAT EYE co.L.

2-8-25, Kuwazu, Higashi Sumiyoshi-ku, Osaka 546-0041 Japan
Attn: CATEYE Customer Service

Phone :  (06)6719-6863

Fax : (06)6719-6033

E-mail . support@cateye.co.jp

URL:  http://www.cateye.com

[For US Customers]

CATEYE AMERICA, INC.

2825 Wilderness Place Suite 1200, Boulder C080301-5494 USA
Phone :  303.443.4595

Toll Free : 800.5CATEYE

Fax : 303.473.0006

E-mail . service@cateye.com



